Krajalnica do chleba
Instrukcja obstugi

Krajalnica do chleba Mega-M
krchEM11.370n
krchEM11.370ws

Mega-M

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg przed uzyciem i zachowac niniejszg instrukcje dla innych
uzytkownikow.
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Wstep

Dziekujemy za zakup oraz korzystanie z krajalnicy do chleba marki Mega-M. W celu petnego wykorzystania
funkcji tego urzadzenia i zmniejszenia ryzyka wystgpienia uszkodzen czy obrazen, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcja obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania oraz zachowanie jej na
przysztosc.

Ostrzezenie!

Pieczywo przeznaczone do krojenia powinno by¢é wystudzone. Dla dobrej jakosci krojenia zaleca
sie ciecie tylko takiego chleba, ktérego temperatura nie przekracza 30°C.

Grubos¢ ciecia moze roznic sie od wartosci nominalnych w granicach * 0,5 mm, w zaleznosci od
jakosci i rodzaju krojonego pieczywa.

Kazde inne uzycie krajalnicy jest niezgodne z przeznaczeniem i niebezpieczne. Zabrania sie
krojenia innych produktéow i materiatéw niz pieczywo np: wedlin, seréw, miesa, drewna,
tworzywa sztucznego, tektury itp.

Osoby wyznaczone do obstugi krajalnicy powinny zostac przeszkolone z zakresu zagrozen
wynikajacych z jej uzytkowania, srodkéw ostroznosci jakie nalezy powzig¢ przy jej eksploatacji
oraz zasad czyszczenia i konserwacji.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, urzadzenie musi by¢ podtaczone do instalacji z uziemieniem.
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Podtaczenie urzadzenia powinno by¢ wykonana zgodnie z obowigzujacymi przepisami i
zasadami bezpieczenstwa przez wykwalifikowany personel.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za celowe uszkodzenia sprzetu, zaniedbanie, szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji i przepiséw oraz nieprawidtowosci w instalacji elektrycznej.
Nieuprawniona préba ingerencji w urzgdzenie jest rbwnoznaczna z uniewaznieniem gwarancji.

Specyfikacja produktu

Profesjonalna krajalnica do chleba zapewniajgca wysoka wydajnos¢, zostata zaprojektowana do uzytku w
kuchniach przemystowych.

Kod produktu krchEM11.370ws | krchEM11.370n
Wymiary [mm)] 700x700x1100 650x650x700
Waga [kg] 132 120
Wymiary opakowania [mm] 790x790x1150 735x735x750
Wydajnos¢ [cieé/h] 500 600
Wymiary chleba [mm] 500x140 480x130
Grubos¢ krojenia [mm)] 11

Grubos¢ krojenia moze réznic sie od wartosci nominalnych w granicach 0,5 mm,
w zaleznosci od jakosci i rodzaju krojonego pieczywa.

Ostrze 46-24 | 30
Zasilanie [V] / Moc [kW] 230V /0,37 kW
Liczba obrotéw / minute [RPM] 1400
Przewdd [mm?] 3x1,5
Bezpiecznik [A] 16

Transport

To urzadzenie moze byé przenoszone recznie z jednego miejsca do innego. Zachowaj szczegdlng ostroznosé
podczas transportu urzadzenia, aby nie uszkodzié krajalnicy.
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Rozpakowywanie

Prosimy rozpakowa¢ produkt zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i obowigzujgcymi normami oraz
zapewni¢ wtasciwg utylizacje opakowania. Czesci majgce kontakt z zywnosciag wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Wszystkie plastikowe materiaty oznaczone sg odpowiednim symbolem.

Prosimy upewnic sie, czy urzadzenie jest kompletne i czy nie zostato uszkodzone w czasie transportu.

Instalacja

Prosze umiejscowi¢ produkt na pfaskiej i stabilnej powierzchni, nalezy tez podja¢ niezbedne kroki
zapobiegajagce mozliwosci przewrdcenia sie urzadzenia. Stanowisko pracy powinno zapewnié
obstugujacemu krajalnice powierzchnie minimum 2 m?.

Powierzchnia pdl odktadczych powinna by¢ dostosowana do ilosci krojonego pieczywa.

Technik odpowiedzialny za instalacje i serwis urzgdzenia, powinien posiadaé¢ odpowiednie uprawnienia.
e Podtaczenie do pragdu powinna wykonac¢ osoba do tego upowazniona.
e Upewnij sie, ze napiecie gniazdka jest rowne napieciu podanemu na etykiecie urzadzenia.
A To urzadzenie nalezy podtgczyé do uziemionego gniazdka zgodnie z zasadami i normami
bezpieczenstwa.
e Podtgczenie instalacji do gtéwnego bezpiecznika i bezpiecznika rdézinicowo-pragdowego musi by¢
wykonane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Instrukcje bezpieczenstwa

Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci materiatow

Q Nie uzywaj urzadzenia w stabo
oswietlonym miejscu. tatwopalnych lub wybuchowych.

Nie prébuj uzywac urzadzenia bez odpowiedniego

Q Nie dotykaj ruchomych elementéw
sprzetu ochronnego.

podczas pracy urzadzenia.

Jedli z jakiegokolwiek powodu w miejscu
Wszystkie uszkodzenia spowodowane uzytkowania urzadzenia wybuchnie pozar, nalezy
brakiem uziemienia w gniazdku nie sg szybko zamkng¢ wszystkie zawory gazowe,

objete gwarancja. odfaczy¢ od pradu i uzyé gasnicy. Nigdy nie uzywaj wody

> B>

do gaszenia urzadzen elektrycznych!
A Nie uzywaj urzadzenia ,na pusto”. Nie przecigzaj urzadzenia.

>

UWAGA:

OSTRE NOZE!!l W CELU UNIKNIECIA POWAZNEGO SKALECZENIA NIE DOTYKAJ maszyny bez uprzedniego
przeszkolenia i bez zezwolenia przetozonego.

PRZED UZYCIEM musisz przeczyta¢ Instrukcje Obstugi i mieé¢ skoriczone co najmniej 18 lat.

ZACHOWAIJ OSTROZNOSC, ostre noze sg obok Twoich rak podczas fadowania chleba do maszyny.

NIGDY nie dotykaj nozy, za wyjatkiem prac konserwacyjnych.

NIE ZWALNIAJ dZzwigni uruchamiania maszyny do czasu usuniecia rgk z obszaru fadowania chleba.

BADZ CZUINY - gérna cze$¢ maszyny zawiera ostre noze, automatycznie opada i zamyka sie podczas pracy.
NIGDY nie siegaj do maszyny podczas jej pracy z jakiegokolwiek powodu - zaczekaj przed dotknieciem
chleba, az maszyna zakonczy krojenie.

ZAWSZE wytgcz maszyne po zakoriczeniu pracy.

ZAWSZE wytacz i odtgcz od zasilania maszyne przed czyszczeniem rozbieraniem lub naprawa.

CzYSC CODZIENNIE krajalnice.

Na stanowisku pracy powinna znajdowac sie Instrukcja Obstugi krajalnicy.
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Uzytkowanie

P

O NOULAEWN

9.
1
1

anel sterowania

C
A | Lampka sygnalizacyjna C | Pozycja zasilania OFF ,0” (wytacz)
B | Awaryjny przycisk STOP D Pozycja zasilania ON ,,1” (wfacz)

Nowe lub po ostrzeniu noze (ostrza) s fabrycznie konserwowane. W celu usuniecia Srodkéw
konserwujacych nalezy po ich zamontowaniu wykonaé ciecie jednego bochenka chleba, ktéry nie
nadaje sie do spozycia.

Wilgotng Scierkg wyczys¢ pojemnik na chleb i ostrza.

Przetacz na pozycje ,1” (D).

Zielona lampka sygnalizuje prace urzadzenia.

Pociggnij i przytrzymaj uchwyt w gorze.

W16z pieczywo przeznaczone do krojenia do pojemnika na chleb.
Aby rozpoczg¢ krojenie pusé uchwyt.

Chleb pod wptywem naciaggnietej sprezyny oraz ciezaru pojemnika bedzie przesuwat sie w kierunku
ostrzy i zostanie pokrojony.

Ostrza zatrzymuja sie, gdy dzwignia powrdci do pozycji wyjsciowe;.

0. Aby zatrzymac urzadzenie, nacisnij przycisk STOP AWARYJNY.

1. Po zakonczeniu uzytkowania przetacz wtacznik na pozycje ,,0” (C) i odtgcz urzadzenie od pradu.

Czyszczenie i konserwacja po kazdym uzyciu

Przed rozpoczeciem czyszczenia zawsze wytgcz urzadzenie i odtgcz od zasilania.

Oczys¢ wilgotng szmatka zewnetrzng powierzchnie urzadzenia, zbiornik oraz ostrza tnace. Osusz te

elementy.
Nie uzywaj Sciernych srodkéw czyszczacych.
Nie czysci¢ urzadzenia bezposrednio polewajac je wodg, aby unikng¢ uszkodzenia silnika.

Ostrzezenie!

Urzadzenie nalezy sprawdzac kazdego dnia.

Sprawdzaj stan produktu, w celu unikniecia powaznego wypadku.

Zaprzestan uzytkowania w przypadku probleméw z obwodem elektrycznym lub urzadzeniem. Popros
wyspecjalizowanych technikéw o jak najszybsze sprawdzenie i konserwacje maszyny.




Okresowe czyszczenie i konserwacja

e Wszystkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy urzadzeniu odtgczonym od zasilania.
e Konserwacja powinna by¢ wykonywana przez wykwalifikowang osobe.
e Okresowg konserwacje urzgdzenia przeprowadzaj co 15 dni.

e Nalezy sprawdzi¢ napiecie nozy tngcych. Ugiecie noza na $rodku dtugosci
przy nacisku palcem powinno wynosi¢ ok. 2 mm. W razie koniecznosci

wykonac regulacje napiecia nozy tngcych:

1.
2.

. Zamontowad ponownie wszystkie

Zdemontowad gdrng ostone korpusu.
Dokreci¢ srube imbusowg wtasciwa dla
danego noza ustalajgc wtasciwe
napiecie noza.

element ostony.

e Krajalnice do chleba wymagaja niewielkiej troski (silnik i tozyska kulkowe

S9 nasmarowane).

e Okresowo sprawdzaj stan sprezyny dzwigni.

Rozwigzywanie problemow

URZADZENIE NIE DZIAtA

g

unieruchomione.

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest podtgczone do pradu.
Sprawdz potfaczenia elektryczne i napiecie.
3. Jezeli przycisk AWARYJNY STOP jest wcidniety, urzadzenie jest

1. Jesli sprezyna raczki jest zerwana, wtedy krajalnica sie nie

POKROJONE KROMKI CHLEBA NIE
PRZECHODZA NA DRUGA STRONE

porusza, w rezultacie kromki chleba nie przechodzg przez ostrza.
Wymien sprezyne

URZADZENIE NAGLE PRZESTALO
PRACOWAC

2.

Urzadzenie moze sie nagle zatrzymad z powodu zbyt niskiego
napiecia. W tej sytuacji sprawdz zasilanie elektryczne.
Urzadzenie moze sie réwniez zatrzymaé, gdy jest przecigzone.

Jesli krajalnica nie ma zapewnionych odpowiednich warunkéw do jej uzytkowania;
jesli jakakolwiek funkcja bezpieczenstwa nie dziata,

Nie uzywaj urzadzenia!

Schemat elektryczny

|
AR
z.[ | A1l - Przetgcznik jednofazowy
N A2 — AWARYJNY STOP
T M — Silnik
o el S1 — Mechaniczny przetacznik
| L1 — Lampa sygnatowa
\I\ﬁ




Lista czesci zamiennych — rysunek techniczny krchEM11.370ws, krchEM11.370ws.gr

Model: krchEM11.370ws, krchEM11.370ws.gr

nr nazwa kod nr nazwa kod
1 GLtOWNA RAMA Y.3001.001 | 19 | WSPORNIK tOZYSKA KASETY Y.3001.019
2 SZUFLADA NA OKRUCHY Y.3001.002 | 20 | KLIN £OZYSKA SRODKOWEGO Y.3001.020
3 TYLNA BLACHA Y.3001.003 | 21 KULKOWE tOZYSKO 6202 7Z Y.3001.021
4 PRZEDNIA BLACHA Y.3001.004 | 22 DZWIGNIA Y.3001.022
5 STEROWNIK Y.3001.005 | 23 SPREZYNA SER.spr.krchEM11.370ws
6 DOCISK Y.3001.006 | 24 | £OZYSKO KULKOWE DZWIGNI Y.3001.024
7 KLAPA STEROWNIKA Y.3001.007 | 25 SILNIK SER.sil.krchEM11.370ws
8 BLACHA DOCISKOWA Y.3001.008 | 26 PLASTIKOWA ZASLEPKA Y.3001.026
9 KASETA Y.3001.009 | 27 PRZELACZNIK SER.prz.krchEM11.370ws
10 OSTRZE Y.3001.010 | 28 | tOZYSKO KULKOWE 6204 7Z Y.3001.028
11 POLKA ODKtADCZA Y.3001.011 | 29 PRZYCISK AWARYJNY STOP Y.3001.029
12 DYSK Y.3001.012 | 30 PRZYCISK START Y.3001.030
13 KRAZEK LINIOWY Y.3001.013 | 31 PRZEGUB KULOWY STOPY Y.3001.031
14 KORBOWOD Y.3001.014 | 32 PRZELACZNIK Y.3001.032
£OZYSKO KULKOWE 6205
15 77 Y.3001.015 | 33 PASEK (13X725) SER.pas.krchEM11.370ws
tOZYSKO KULKOWE
16 UCFL204 Y.3001.016 | 34 KOtO STALE Y.3001.034
17 | ODLEW tACZACY tOZYSKA | Y.3001.017 | 35 | CZESC DOCISKOWA SPREZYNY Y.3001.035
SRODKOWY WAL
18 tOZYSKOWY Y.3001.018




Lista czesci zamiennych — rysunek techniczny krchEM11.370n, krchEM11.370n.gr

@7
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23
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Model: krchEM11.370n, krchEM11.370n.gr
nr nazwa kod nr nazwa kod
1 GtOWNA RAMA Y.3004.001 15 | PRZELACZNIK Y.3004.015
2 SZUFLADA NA OKRUCHY Y.3004.002 16 | PRZELACZNIK SER.prz.krchEM11.370n
STOPA Y.3004.003 £OZYSKO Y.3004.017
3 17 | ROLKOWE
UCHWYT DO PAKOWANIA Y.3004.004 £OZYSKO Y.3004.018
4 18 | KULKOWE
5 STEROWNIA KRAJALNICY Y.3004.005 19 SPREZYNA SER.spr.krchEM11.370n
DOCISK Y.3004.006 BLOK Y.3004.020
6 20 | tOZYSKOWY
7 DOCISK Z POLIAMIDU Y.3004.007 21 KR/—\iEK LINOWY Y.3004.021
DOCISK POLIAMIDOWY Y.3004.008 £OZYSKO Y.3004.022
8 | MIMOSRODY 22 | ROLKOWE
9 SPREZYNA Y.3004.009 23 | DZWIGNIA Y.3004.023
10 | OSTRZE SER.noz.krchEM11 24 | UCHWYT Y.3004.024
MECHANIZM tACZACY OSTRZA Y.3004.011 PASEK SER.pas.krchEM11.370n
11 25
POLIAMIDOWY tACZNIK Y.3004.012 SILNIK SER.sil.krchEM11.370n
12 | OSTRZA 26
13 PRZEtACZNIK Y.3004.013 27 KRAZEK LINOWY Y.3004.027
14 | AWARYINY STOP Y.3004.014




Deklaracja CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone na rynek zgodnie z wymaganiami
dyrektywy niskonapieciowej oraz kompatybilnosci elektromagnetycznej i dlatego wyréb zostat oznakowany
znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja zgodno$ci udostepniana organom nadzorujgcym
rynek.

Utylizacja

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100% do wykorzystania jako surowiec wtorny i s3 oznakowane
symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy dokonaé zgodnie z przepisami lokalnymi. Materiaty z
opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dzie¢mi, gdyz stanowig zrodto zagrozenia.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

1. Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE symbolem przekreslonego kotowego
kontenera na odpady (jak obok) oznacza sie wszelkie urzadzenia elektryczne i
elektroniczne podlegajace selektywnej zbidrce.
2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwaé niniejszego produktu
poprzez normalne odpady komunalne, lecz nalezy go oddaé¢ do punktu zbidrki i
recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym symbol
umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu.
_ 3. Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadajg sie do powtdrnego uzycia zgodnie
z ich oznaczeniem. Dzieki powtdérnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatéw lub innym
formom wykorzystania zuzytych urzadzen wnoszg Panstwo istotny wktad w ochrone $rodowiska.
4. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych udzieli
Panstwu administracja gminna lub sprzedawca urzadzenia.

egaMarket

MegaMarket S.A.
ul. Strefowa 15, 39-442 Chmieléow
+48 798 532 532, sklep@megamarket. pl
www.megamarket.pl
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